


- Uma"" Trova disso & que a nresenga do _l; néo impediu o fotaef‘

contracio das vogais: MQ (dis 3 habeo), nemo (nehemo)'._,_
seu‘valor foné’cico de aspirada, serviu o h para indicar que as ﬁm vogais

de uma palavra nio se ditongava.m. ahenus. m A sociedade eulta Jraﬁuna--ff
na, entretanto, restabeleceu. no periodo cléssico, a a3piragao do h, e nao
asplré-lo, pcr €sse tempo, foi sinal de pouca educagao ou de baixa condigao
: social. Alnda as pessoas menos instruidas. timbra’vam por prommcié-lo corre- :
tamente, imitando nisto as cultas. Dai ccorrerem eertos emp:eegos mbusivos da,

’ A
aspiracéo. Palavras que antes néoc eram aSpiradas, passaram entao a se«lo, co‘

e _ _ i Catulo criticou v.m certo Ar:cius :
por pronunciar hinsidz.as poI‘ 1nsiaias (C.am. L‘XXXIV) Nos manuscritos, sao |
frequentes as oscilagoes gréficas. A par de arena, arundo, erus, _;_Q___, olus:‘
encontram-se harena, harundo, ___;:I_J‘_g, hir 3 ;;Ql___. Nao é de estranhar, por-
tanto,que os gramaticos romanos pusessem tanto empenho em i‘ixar o5 ca.sos em

que se- tomava obrigatorio o emprego do hex @ . '

~ Como néo havia primitivamente cmsoantes oclusivas aSpiradas en .

-

1atim, 03 caracueres f. -X, que as represent vaﬂen}‘;grego, ieram emarega—_.=
J a wa el Gra o

: dos para expri;nir valoi'es nunéricos. Assim, a metade do f. 1sto &, D serviu;...:
para r:presentar (0] rmmero quinhentqs, a metade do 3, pr:f.meiro ﬁ . depois G,'__“
mdentificado com a inicial de centum ol usado para. indicar este numero,_":_"
(s ,1' s depois de haver passado por’&L > fixou-—se em L‘ aom quemse aprimiu'.__'_
o numero cinquenta. A partir p:mco maiq ou menos de 200 a,. C., adotaram os

_Tomanos o p_, th , ¢h, isto &, as oclusivas surdas _p_, .t, .c, seguidas dO 51";_':'
nal de aspiragao h, na transcrigao das palavras grega.s. en que entravam .ague'

h& aspiradas: pgilt thesau::us, chorus. E' gque entao 0 contacto com a

Grecia levara os romanos a proferirem tals palavras com asp:.ragac. Anterior-

' mente, qua.ndo a moda ainda se. nao intraduzira sem Eoma,de imitar a prom_mcia

.' ega, e a. s tmscritas elo sim les t Qs
R Ef%ﬂ% nels shrlevan o3
Corintus, Aciles.-o mprego da aspirac;ae, em . tais casos, serviu de nota 6.13-

tin*iva para extremar os homens cu.ltcs dos ignorantes, a a.lta soc:.edade da .

g

ha.ixa. Muitas familias romanas introdnziram, como prova de alta nobreza, em

seus nomes, o h, ou seja, a aspiragao. Surgiram assim as gra.f’ias m-

Lethegus, Otho, Thorius, em lugar das formas tradicionais ramanaﬂ






Cete us, ot . .
latinas foram entao*vertiﬁ&s 4 grega, como M (m:lp;g)
chrvma (lacrima), pulcher (p_ul%:.l my;_nm (sg.uy.Lml

rio) . Refere Cicero que, em sua epoca, nao se usava mais a proxmn 1a

sem aspiragéo e gue nem todos proi‘eriam sepulchr aspirado, o que ele ta.mbem
repelia (Orator, 48,160). © abuso da aspiragao foi de tal ordem que Catulo o:.
verberou no Carmen LXXXIV, como jé fol dito. - L

0L foi, a principlo, bilab:l_al Provam—no grafias a,rcaicas como

eomfluont, im fronte . Cedo, porém, passou a lébio-dental Et de mister res-_

saltar que nfo havia em 1atim f medial. ¥8

Trés eram os sinais utilizados 'primeiramente parq;g-repre's’entai*;:'
a exemplo dos etrusceos, a oclusiva gutural surda: k, ¢, g -Enpregava"-se d- g
~antes de a e de consoante: kaput, sakros & antes de ee de 1: centum, cfitra.,

e _§ qn.fq & O e f.“"':’; e ¥ .
Para representar a oclusiva velar 1abializada, usava-se g_. g uls No correx- |

~do tempo, entretar.rto, amplia-se o emprego do e em preguizo do k e do

-10). k ou _

pﬂmﬁiro so permaneceu nas abreviaturas.g;[sﬁaeso, SHe=—Te ]
- 3(-calendae). k}s:. : (=—castra). 0 g s6 fol conservado en vocébulos do tipo*

__il__j .iﬁl_: SL“__H..

] [teh*w o1f =
go. Nas .revi A1
g 1 tinha dois valores em latima velar e palata.l. Era velar ~
"'“d‘ M"Wkl = ‘mm—-ﬁ—u d;_'{

. antes de 8, €, o, u, e de qaa—lqu-er consoarwte que nao i‘osse l, paltaﬂ: antes de
' 'L-e. de outro 1. Esta dupla: praﬁxﬁn&ia-do ¥ z‘.eflef.iamée nos tr&i:amenta--_difemte
da vogal breve anterior: '

e e~ S R e i WS ST NS

-






- '-Os ROKGED conheceram © alfabeto &trave de se o -
.. cice 1 eathe St s seus vizinh s etrus

ity

>3 003. &stes, por sua vez, O recebersm dos gpegos qu-e foram_.ﬂs p-ropagado-
: res, naEurOpa, de alfabeto fnnicio depois de 0 adaptarém a representa— e
eaq de seus fonemas. faus ™
: - L o = rrale 5 Bl
. Cc_nstava 0 .alfabeto latino /({gfletras, que eram: 2, }3 c, _c_i__, e, _
3 :_* £, g8 h: A0k, 1, W, 0, 8, 'n, doriEs € L, % Polkone dizer que até n;&“‘
LA G L E S ) |
g Smodomondo—o0—ame ; Botiad .c_fm,l'aeceram o8 vomERc outras letras
e - l" - *
’-:?3:# 2 alem dest . '“d.f.'u-u «ﬁmw-fwn, Lurr h-MM Codrn. M M—. :’.;
X ;

w foram mnorporadoa 80, alfsbetc -imﬁi oa ca~

J ractere’s-% e 2, . empregaéos na transcricao das-pals vrns gre 8y Ani}es ers
1 4 .,\- - ‘.—-»‘_;.J'-"'r %{i
% ﬁ“ oy represenbndo por e u, o; por -S-@ -88~1 Bﬁ*rus (ﬂus 30 5 ), scna

{Zw’?’ ), magsa ( U o . e en f"‘: /"ﬁ‘ e"" ) o %j
e Jm &mrmmh i&_@m e N e 2,7 &
omo 2¢ _ve, nao havi.a letres diferentes parsa indicar as vogais '

»

IOngas e breves. Para obviar&a esta fslhs do alfgbetbo, nrOpos o poeta

2 Ausifaces oA ; ]
;% Acio (nascido em 170 a-C.}, s.p.gud,ndb-o-uso 0sco m que se 1ndicas-. -

J
7
3_ sem as longas 8, &, g, u, pelo emprego dﬁ' voge is -m dupliceﬂas. E o= -;-
;i_ﬁ -, cem, seedus,[q\l,'a' bic PrOpOs(que ¢ & £8sse --transgr}.ﬁc cor eir ﬁa
L"§& audeire ,COm efe ito, na pronuncia [ ] i e el se\fconfundis&m :

‘y m f":"‘"" ';c‘:;.,,ﬁ

: j"';‘.'-C; . |

¥ }% : i _ .

g2 usou-se ta-m'aem indicar a wegal longe pfe um apex (' ) confecit * awass

=y &M._,_ﬁ'(‘&" W“(I'Eﬂﬁ‘”fm £ 7L ﬂ'"hfw-e Jetmvyirs, 4 : 'lv. 49} {J ;
0 1 e u tinham duplo. valor, de VOgal € semiv gal c to, 1;1-___2'

1 nen, uerbum. PrOpc:s 3] imperﬁdor Claudio gue se empragasse O digama inverti-
4 ; e o q#«iitrws /u-.re. o ;
: -'l para representar a samwogal e mesmo imperador sugerm que se

emtre 1 e g: manufestus e manifestus, mclucus 2 inclitus mancu- i

(Ver Susd, Llond., 41 St Oy Tgfil bak- T F,26) .

onven assﬁnalar que tais inowagoes nao sooreviveram a sua

atizecio do i em J e do u em v sd se . verificou depois do

~ T A ; :
A crdacao, porem, destes carascteres dats do Henasci- |

sta -fra-ncés Pierre La Ramée (1515-1572)s

ip1o, fortem.ﬁte aspirade, s

‘ ) d
ol ST o S e WO T Ante



-

EL: - ' e
fenicio, depcis de © adaptaran a regrésenta

Foge < ottt T o adur Bl
Lo i oy, gaiy wahpy e Y
| fe beto latino /de 21 1etras, que eram. a, _{.‘2, Q@;,j_-ef-!}_-
B, n, o, D, g, r, s, t, u,: .Poﬁé _se dlzer que até by o™
izg«:?{_&omeceram 08 I’O!Tl&nOS outras 1etras.

, foram mnorpowr}os a0 alfabeto -nnﬁa 03 ca~

e & s empreg‘ams na trnnscrlcao das- pal‘"vr}:s ggne 3. Antes era
? ‘,_"6:*"" -

.3 esentqda por ,age u, 0; }::xcr =5=-g =~88=1 BG;’I’L% (ﬂé’s %0 5 ) scna
371 ),massa Md.z_,ue. Vs fﬁwuu ft- ;&-c» 2 Leprs ! 5"_!-'1“
-,f,_-,; ipuran . Cxlevayisn- gl ey addun sy M&{LM fr:;‘i-. Oéﬂ( a, % 'Q‘)

omo g€ ve, nao h&via letras diferﬂntes pars indicar as vogals

_ ‘longas e breves. Para obvha:;ua esta fa 1ha do alfgbeto, propds © poeta '
B i ; < ,l,wf&ccﬂ oby : .“
x_idio (nascido em 170 a.C.), seguindb—e-=ersy O0SCO, m que se indlcas- N
~ sem as longas a, _e, 4, u, pelo emprego oy voge is Juisiewn duplicpﬂas. E 8- -,-'
MO/‘MM A
cem, seedﬂs, ). PrOpos(que o4 £0sse transgrito;

pﬂ
irwcom ef 11:0, na pronunc*a & i e ei se\fconmndiﬁm "
! : : .ﬁ:ath,, s fiam ol Sl
2 i : Y es, o
ﬁ"c.\—ﬂc : ,‘f‘ Vo
u

: ¢
sou-se thmeew ind iear o vagal longs gﬁp um apex £ ) confécite #"‘“"“‘-’“
b ! &(iév W(,M'f,ﬁm{.,l-"} L} Perenfuny Securws ? ¥ ."p@,{g};ﬁ ){31
ﬂm u.. ]

g Oieu tinham duplo valor de VOgal s semivdgal®

&'
b

<3

13

au‘de

-~

g,
gi

’M’nﬂge

dor Gleudio gue_se emprsgasse o:digama 1nverti-
e © d-ll-h-‘its-w-k) Aars # : ; =
mesmo imperador sugeriu que se.

Ry Ao Adech al. -

R Oatm:

men, uerbw.n Pr0pos 0 mpera

'do .'.‘l parn representar o semivogal u.
ver certo @ som w S latmo, que_.'

LY
i S

usasse © smal" para transcre

tus, inclunus e inclitus mancu-

f!| 6"’-‘- .Z']f,.?é;

n.t;r'a 1 e s mannfestus e manifes
15 movagoas nao sooreviveram a sua_

Ver Jued, G lond-, 41}
pis e manc ipds Ccmvem assinﬂlar gue ta

l
época. A consonantizacao do 1 em j e do uemy so se verificod depoiar--dq

: s%e. da Ere Grista. 4 cr;’mcao, porem,

‘{_-m_e;rntp s 'se ceve a0 humanista frances P,ierre La Raméee (1515 l572)a :

G — o 4

v e ilav,

destns earecteres dats 4o Henasci-

onm:,
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.metquase .

ptivel no interior. Nao tardou assim que inteiramente desaperecesse-.

prova disso & que a pres mca do h néo impediu o r% cismo do s, nem a
. Adebev (:!l:.* jﬂ
_t:-agao das VOgais. diribeo (¥dis+habed), hemo tnehamc}. Eenro perﬁido 0

; valor fonético de aspirada, serviu o h pare indicar que as duas vogais
. uma p&levra nao se ditongavam: ahemis, .& sociedade culta romana entretan-
"'ta:, restabeleceu, no periodo cﬂ.assico, a aspiracao do h_ e nas aspira-le,

. e 2 no- :
por esse tempo, M sinal de pouca educacao ou de baixe condicao social. Au-

N LT
b AT

lus Gelllius, citando‘ﬂigidius, diz que = linguag-em se tornava rustica, _ouah-.

£

go se aspirava ume palavra mdevidamente. rusticus fit sermo si aspires per=

Matama
peram .2 (A Gell., Noct . Ettieae, XlII,S)- Mdmmsbp 03 peESs0AS menos instrulidas

timbravam por pronuncia-l@ corretamente, imitando nisto as cultas. Dal ocor-
rerem certoa -empregos abusivos da aspiragao. Pala¥ras,que antes nao eram

aspiradas, passaram entao a se-—lé como hume‘rus, humor, humidus.catulo cri-

ticon um. certo Arrius por pronuncisr hinsidlas pOr ingidias (Garm.l‘..}D{XIV).

Eos manuseritOs, séo frequ‘-"ntea as OScilacOea gaaficas. A par de arena, arun-

4o, erus, irpex, olus,encontram-se harensa, harundo, herus, hirpex, holus .

Eao0 é de estrsnhar, portanto, que Os gramaticos romenos pusessem tanto em-
¥ penhe em fixar Os casos em gque se tornava obrigatorio (¢] emprego do he Ate o
tempo de Sﬁ. Agostinho, nao "pérdera ginde a a'spiracao a sua fo_rq.a, porquan=
3 wo, falando de um orador, preocupado com a g-loria ds, eloouencia, diz o'san-
to que ele punhﬂ toda a diligencia em nac cometer um lapso de asniracao mas
“nao procurﬁa/reprimir a lingua, par%:'gffir a morte de um ho?':em {COnfBSS.,I,‘
1w). & ﬁdm@t‘-w f-w"u»q "Z;n-——}-u o X o Hota Gfriiin
Como nao havis prim*tivamente consoantes oclusivas aspiradss em
latim, Os caracteres fb ) Lf', gque &as representavam em grego, foram empre=
g=dos paera exprimir valores numéricos. Assim © P sob a. forma (1 foi usada
pera indicar ©O nimero mil, e a'ﬁetade M , isto é, D serviu para ';'epre-

=1

.mm o numero guinhentos; a metade do P , primeiro G, ‘depois C, identi=- q

S
A
[

- m a inicial de centum, foi usada para indicar este numero, O‘Y ‘
-  welv ﬂ‘-ﬁ
L \ ae’haver passado por \[,_L ij_xou_ se em L, com que se exprimiu oim-

: uei.n‘ﬁm ,l partir pouco mais Ou menos de dOO a‘c spdotaram 0s fhos



1ato e, as oclusivas surdas p, t, e, ! segg%gaa do*smuni“ﬁc
na tranacricao das palavras gregas, em que ‘entravem aquelas as

- philtrum, the!_anrus, chorus- £ que entdo o contacto com a t}renia'

_os romsnos a proferirem tais palavras com aSpiracao. Anteriormente,

> & moda ainda se neo mtroduzira em K de imitar 2 pponunc re-
, ?, an, I}Oﬁwa ﬂf%Si”?)
am aquelas asg;;,adas transcritas pelerSimples p, t, gurgura (p¥y »*&

dmm Z¥cgor) Gntioco (Apcee T e.&,frv(frfww
: Gorintus (KB w"aﬂ‘: } Aciles. (A \o’\x“l‘”a )e O em o ga
- ai? a‘: 2= clalra (gﬂq i) & X preg

1 iracao, em tals o casos, servimn de nota diétintiva para extren"ar os homens
1tos dos ignc;rantes, a alta sociedade da baixa. Muitas familias romanas

tnt:roduziram, como prova de alta nobreza, em seus nomes, o h,-ou seja, a

aspira_gao. Surgiram assim as grafias Gracchus, Cethegus, .Othol..'ihériﬁs, em

lugar das fonmas tradicionais romanas Gracdus, Cetegp.s,-' Otb, 'fo:-iﬁs. Dos
nOmes prsprios a moda passou a0os comuns. PalavFfas fLati‘naé fcra*m' ent?io ves§-
tidas a greg 5 c-ormo sulphur (sulpur ), lachruma ou 1achryma (1acrima),pu1- <

o (wﬂm&m
cher (pulcer)y'geuulchrum , centhurio ( centurio). Hefere C{cero gue, em

sua epoca, neo se usave mais a pr.o'nﬁncia pulcer sem aspiraqéuo € gue nem to=
s prqferiain sepulchrum sspirado, o que cle _também repelis (urator,uﬁ,ib{)),
U abusc da .;asp'ira-gé'o' foi de t=l ordem que -Gatulo 0 verberou no Carmen
IXXXIV, como jé foi ditoc.
0L o, a'priﬁd&pio bilabial. Provam-no grafias aresicas como

i - 5 5 .
comfluont, im frorate. Cedo, poram, passou a lanio dental. & de misver res-
R AR iyl o e e e

vy e ale erele
saltar que ngo havia em latim £ medial,, ﬁ“' " Lhov. e |

mera Tuncly mas  PaS CaFin, e £t Goie, " @asfe, ‘_’_‘E‘-'-’_"_‘ﬁ:: - 1

‘l‘rﬂs eram 08 sinais utilizados primniramente para representar, a

..

.exemplo dos  etruscos, = oclus iva gutural surda: k, ¢, q__. Bmpregeva-se © k

antes de a e de consoante: Kaput, sakros; c antes de ¢ ecde 1: centum,ci-
irasy © 4 antes de o, u: gomes, qggm. Para representar @ _'oclu-s'iva velar la=
pializade, usava-se gu : gquis. No ecorrer do tempo, entretanto, amplia-se
o emprego da ¢ em prﬂju*zc do k e do ge U prime iro s0 permanecsu nas abre-

viaturas: L(}Sg__e_gg, prenome), k.ou kal. (calendae); kk. ( w). ¢ _g_ s6

foi conssrvado em wocrbulos do tipo: coguo, equa , guar.

01 ti'nha.dois valores em latim: velar e palatzl. Bra velar no

*

PIm Gemaedowrs , antes ¢e a, #, 0, u, e de outra consoante que nao fosse 13

. _
@a}_gtal xm‘:mma:zsf—p&eﬂm-c antes de 1 e de Outro 1. gjsta dupla pra- g

e #lavs cnty




.meia do 1 refletisn-se no trat-memto diferents ds vogsl breve antsrior. ;5.'

‘ji'” gue explica formes como u0lo, uoclebam, uclumus, uolam e uzlim, uellam.

O n era linguo-dental e palatal: lena, djgnus-ara pelaf.al quan-

wt

---'Meei_a oclus iva surda ou scnora, caso €m que ers representado por n, a

-

ﬂ&ngm de outro simbolo glquando seguldc da dental n, #sRe=gw NOs outrOS ca=- '

s08, 8inha © valor de 1mgu0 dental. PI‘OPOS Acio que, a exemplo @0 grego, se

empregasse O g parg representar 0 m palatal: agceps ( anceps), & eggelus ( an=-

: *¥ . i : : a
gelus). Os modernos linguistes representam eé‘t.e som pelo sin=l 7 .
O ~s-medial intervocal*co era supdo em latim, Sonorizou-se ai

pela metade do stc. IV a. Ce, nassando entao a a-r: corporis por corp@sis, ho-

noris por honosis, floris por flosis. Por anslogdia com Os casoOs obli.quns, ene-

contra-se-r final onde deveria éstar-_g : honor, arbor. A esta transformacao

+ »
do-s-medial em-r-chamam 08 gramaticos rotacismo, palavra derivada do nome da

letra grega ro (r) Afir-ma gicero que foi L. Papisius Cepassus, ditsdor no ano

i

420 2eCe, qQuem primeiro teve/seu nome modificado em Papirius (Ad famil- TX, 21, _

el

2)e Fas a substituicaofo -S-por-p; nag eserits, deve-se a spiO Claudio Cego,y Tfa
%

for dwe S 34 {MCM ,drd,,eeém C)

Foi, com efeito, 21e que transformou a graflla Valesii, Fusii, em Valerii, Fu-
. 5 : _p

ri13°r litberam invenit, ut pro Valesil Valerdi essent, Fusii Furil .(Digest.,

T 2.2.26) %

O-m final era débilmente pronuncia do. Nas inscricOes antigns,
vyem guase sempre omitido. Diz Quintiliano gde o-m final, entes da palavra co=
megada por vogal, ernbora fOS se escrito, era frouxamente proferidc%“"etiam ar

scribitur, parum exprimitur (Instit. Urat,,' IX, L,40). Assim acontecia em mul-

tum ille, quantum erat. Em seguida, acrescenta que €le tinha af o som de uma

nove letra-novae litterae sonumgs que alguns g-raméticos jdentif icam com a na~

salacgo comunica da é vogal anterior. Segundo o depoimento de Velius Lengus,

servia=se © gramatico Verrius Flk ccus, para represenhar 0 m, nessa pos icao da
A é_ -udw (’w serinye b tion Z (’2«- M*‘,ﬂf

primeira metade do M, isto ;.,c,.ﬁc..m P Revhipcoveim  fols G banenll GV

‘A(v«
No antigo latim, nao se empregavam consoantes duplas ou gemina-

gegundo Fmfmr(DL sipebc. vell:) p-334)
des. Foi © poeta Enio uem introduziu esse uso, com apoio na grafia grega. Us

primeirocs exemp105 de duplificaqao de consoantes aparecem no decreto de Paulo

Emflio, que & do ano 189 a.C. Mas tal inovaca® ngo se mpas logo. Nas inseri= -

(i B00onT inistin ctollel dosiae i) b il




